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(Actos aprovados ao abrigo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo é obrigatéria)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (CE) N.° 2/2009 DA COMISSAO
de 5 de Janeiro de 2009

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conse-
lho, de 22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organiza-
cdo comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM tnica) (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1580/2007 da Comis-
sdo, de 21 de Dezembro de 2007, que estabelece, no sector das
frutas e produtos horticolas, regras de execucdo dos Regulamen-
tos (CE) n.° 2200/96, (CE) n.° 2201/96 ¢ (CE) n.° 11822007
do Conselho (?), nomeadamente o n.° 1 do artigo 138.°,

Considerando o seguinte:

O Regulamento (CE) n.° 1580/2007 prevé, em aplicagio dos
resultados das negociagdes comerciais multilaterais do «Uruguay
Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores
forfetarios de importagdo dos paises terceiros relativamente aos
produtos e aos periodos constantes da parte A do seu anexo
XV,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetirios de importagdo referidos no artigo 138.°
do Regulamento (CE) n.° 1580/2007 sdo fixados no anexo do
presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 6 de Janeiro de
2009.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 5 de Janeiro de 2009.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350 de 31.12.2007, p. 1.

Pela Comissdo
Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO
Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos
horticolas
(EUR/100 kg)
Cddigo NC Cdodigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagdo

0702 00 00 MA 55,5
TR 99,0

77 77,3

0707 00 05 JO 167,2
TR 128,5

77 1479

0709 90 70 MA 72,4
TR 87,4

77 79,9

0805 10 20 BR 44,6
CL 441

MA 68,3

TR 76,5

ZA 65,1

77 59,7

080520 10 MA 66,2
77 66,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 54,4
0805 20 90 IL 58,8
TR 63,3

77 58,8

0805 50 10 MA 59,6
TR 54,8

77 57,2

0808 10 80 CN 81,9
us 108,0

77 95,0

0808 20 50 CN 88,9
us 102,0

77 95,5

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cédigo «ZZ»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 3/2009 DA COMISSAO
de 5 de Janeiro de 2009

que altera o Regulamento (CE) n.° 1347/2008 que fixa os direitos de importacdo aplicdveis no sector
dos cereais a partir de 1 de Janeiro de 2009

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conse-
lho, de 22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organiza-
cdo comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM tnica) (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1249/96 da Comissdo,
de 28 de Junho de 1996, que estabelece as normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho no que res-
peita aos direitos de importagio no sector dos cereais (?), no-
meadamente o n.° 1 do artigo 2.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1347/2008 da Comissdo (*) fi-
xou os direitos de importacdo aplicaveis no sector dos
cereais a partir de 1 de Janeiro de 2009.

(2)  Uma vez que a média dos direitos de importagdo calcu-
lados se afasta em 5 EUR/t do direito fixado, deve efec-
tuar-se o ajustamento correspondente dos direitos
de importagio fixados pelo Regulamento (CE)
n.° 1347/2008.

(3) O Regulamento (CE) n.° 1347/2008 deve ser alterado em
conformidade,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os anexos I e II do Regulamento (CE) n.° 1347/2008 sdo
substituidos pelo texto constante do anexo do presente regula-
mento.

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-

cagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel a partir de 6 de Janeiro de 2009.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 5 de Janeiro de 2009.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 161 de 29.6.1996, p. 125.
() JO L 348 de 24.12.2008, p. 81.

Pela Comissdo
Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO [

Direitos de importacio apliciveis aos produtos referidos no n.° 1 do artigo 136.° do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007 a partir de 6 de Janeiro de 2009

Cédigo NC Designacio das mercadorias Direito d‘(eE[ijnﬁl/Jt‘)’"a‘?io ()

1001 10 00 TRIGO duro de alta qualidade 0,00
de qualidade média 0,00

de baixa qualidade 0,00

1001 90 91 TRIGO mole, para sementeira 0,00
ex 1001 90 99 TRIGO mole de alta qualidade, excepto para sementeira 0,00
1002 00 00 CENTEIO 34,04
100510 90 MILHO para sementeira, excepto hibrido 19,22
1005 90 00 MILHO, excepto para sementeira (%) 19,22
1007 00 90 SORGO de grio, excepto hibrido destinado a sementeira 34,04

(") Para as mercadorias que chegam a Comunidade através do oceano Atlantico ou do canal do Suez [n.° 4 do artigo 2.° do Regulamento
(CE) n.° 1249/96], o importador pode beneficiar de uma diminui¢do dos direitos de:

— 3 EURJt, se o porto de descarga se situar no mar Mediterraneo,
— 2 EURJt, se o porto de descarga se situar na Dinamarca, na Estonia, na Irlanda, na Let6nia, na Litudnia, na Polénia, na Finlandia, na
Suécia, no Reino Unido ou na costa atlantica da Peninsula Ibérica.
(%) O importador pode beneficiar de uma reducdo forfetdria de 24 EUR[t quando as condigdes definidas no n.° 5 do artigo 2.° do
Regulamento (CE) n.° 1249/96 estdo preenchidas.
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ANEXO II

Elementos de cdlculo dos direitos fixados no anexo I

2.1.2009

1. Médias durante o periodo de referéncia mencionado no n° 2 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96:

(EUR}t)
Trico d Trigo duro, Trigo duro,
Trigo mole (!) Milho ] qualidade aixa Cevada
g0 mole (' Ih lta alidad lidad b d
alta quaiidade média () qualidade ()
Bolsa Minnéapolis Chicago — — — —
Cotagdo 176,48 117,05 — — — —
Preco FOB EUA — — 217,05 207,05 187,05 115,93
Prémio sobre o Golfo — 13,70 — — — —
Prémio sobre os Grandes 28,08 — — — — —
Lagos

(") Prémio positivo de 14 EUR/t incorporado [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96].
(3) Prémio negativo de 10 EUR/t [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96].
(}) Prémio negativo de 30 EUR/t [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96].

2. Médias durante o perfodo de referéncia mencionado no n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96:

Despesas de transporte: Golfo do México-Roterddo:

Despesas de transporte: Grandes Lagos—Roterddo:

9,20 EUR/t
7,03 EUR/t
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(Actos aprovados ao abrigo dos Tratados CE/Euratom cuja publicacgdo ndo ¢ obrigatéria)

DECISOES

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 16 de Dezembro de 2008

que concede a Repiiblica da Bulgiria a derrogacio solicitada nos termos da Decisio 2008/477|CE
relativa a harmonizacio da faixa de frequéncias de 2 500-2 690 MHz para os sistemas terrestres
capazes de fornecer servicos de comunica¢des electronicas na Comunidade

[notificada com o milmero C(2008) 8302]

(Apenas faz fé o texto em lingua bilgara)

(2009/1/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Decisio n.° 676/2002/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 7 de Marco de 2002, relativa a
um quadro regulamentar para a politica do espectro de radio-
frequéncias na Comunidade Europeia (decisdo espectro de radio-
frequéncias) ('), nomeadamente o n.° 5 do artigo 4.°,

Tendo em conta a Decisio 2008/477|CE da Comissdo, de 13 de
Junho de 2008, relativa a harmonizacio da faixa de frequéncias
de 2500-2 690 MHz para os sistemas terrestres capazes de
fornecer servicos de comunicagdes electronicas na Comuni-
dade (3, nomeadamente o n.° 2 do artigo 2.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos da Decisio 2008/477|CE, os Estados-Mem-
bros devem designar e subsequentemente disponibilizar,
numa base ndo exclusiva, a faixa de frequéncias de
2500-2 690 MHz para sistemas terrestres capazes de
fornecer servicos de comunicagdes electronicas, no res-
peito de pardmetros especificos, no prazo de seis meses
ap6s a sua entrada em vigor.

() JO L 108 de 24.4.2002, p. 1.
() JO L 163 de 24.6.2008, p. 37.

)

Os Estados-Membros devem designar e subsequente-
mente disponibilizar a faixa de 2 500-2 690 MHz, em
conformidade com a Decisio 2008/477/CE, o mais tar-
dar até 13 de Dezembro de 2008.

O n.° 2 do artigo 2.° da Decisdo 2008/477/CE dispoe
que, por derrogacdo, os Estados-Membros podem solici-
tar a aplicagdo de regimes transitdrios, que poderdo pre-
ver mecanismos de partilha do espectro radioeléctrico,
nos termos do n.° 5 do artigo 4.° da Decisdo
n.° 676/2002CE.

A Republica da Bulgdria informou a Comissio de que,
estando esta faixa actualmente ocupada, numa base de
exclusividade, pelos equipamentos de comunicagdes elec-
trénicas méveis utilizados para responder as necessidades
de seguranca nacional, ndo estd em condi¢des de aplicar
no prazo previsto os requisitos da Decisdo 2008/477|CE.

Por carta de 22 de Outubro de 2008, a Republica da
Bulgdria solicitou, por conseguinte, uma derrogacio tem-
pordria a estes requisitos a fim de poder continuar a
utilizar estes equipamentos, enquanto instaura um novo
sistema de radiocomunica¢des méveis para fins de segu-
ranga nacional que utilizard uma faixa de frequéncias
diferente.
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(6) A duracdo da derrogagdo variard em funcdo da regido. ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Para as regides de Vidin, Montana, Vratsa, Lovech, Pleven,
Gabrovo, Veliko Tarnovo, Russe, Turgovishte, Razgrad,
Shumen, Silistra, Dobrich e Varna (ou seja, a Bulgdria
do Norte), a derrogagdo vigorard até ao final de 2009.
Para as zonas em torno da cidade de Triavna, Blagoev-
grad, Pazardjik, Plovdiv, Smolyan, Kurdzhaly, Haskovo,
Stara Zagora, Sliven, Yambol, Burgas, cidade de Sofia e
regido de Sofia (ou seja, a Bulgdria do Sul), a derrogacio
serd valida até ao final de 2010, tencionando a Bulgdria
cumprir as suas obriga¢des na cidade de Séfia e na regido
de Séfia em 2009.

A Bulgdria apresentou justificagdo suficiente para o seu
pedido de derrogacio, esclarecendo, designadamente, a
necessidade de atribuir outras frequéncias adequadas aos
utilizadores actuais da faixa de frequéncias de 2 500-
-2 690 MHz, a importancia de migrar todas as ligagdes
dentro de uma regido em simultineo e a necessidade de
atribuir recursos financeiros para contratar novos equipa-
mentos de comunicacdes méveis para fins de seguranca
ptblica. Um relatério sobre o progresso da migracdo e o
cumprimento dos compromissos ajudard a gerir correcta-
mente o perfodo transitério.

Os membros do Comité do Espectro de Radiofrequéncias
indicaram na reunido do Comité de 2 de Outubro de
2008 que ndo levantavam objecgOes a esta derrogagio
transitoria.

A limitacdo pedida ndo atrasard indevidamente a aplica-
¢do da Decisdo 2008/477|CE nem criard diferencas inde-
vidas entre os Estados-Membros no que se refere a con-
corréncia ou a regulamentacdo. O pedido ¢ justificado e
uma derrogagdo transitéria serd adequada para facilitar a
plena aplicacdo da Decisio 2008/477/CE,

Artigo 1.°

Nos termos do pedido apresentado em 22 de Outubro de 2008,
a Republica da Bulgdria ¢ autorizada a adiar a aplicagdo da
Decisdo 2008/477|CE, na Bulgdria do Norte, até 31 de Dezem-
bro de 2009 e, na Bulgdria do Sul, até 31 de Dezembro de
2010, no respeito das condigdes fixadas no artigo 3.°

Artigo 2.°

Para efeitos da presente decisdo, entende-se por:

— Bulgéria do Norte: as regides administrativas de Vidin, Mon-
tana, Vratsa, Lovech, Pleven, Gabrovo, Veliko Tarnovo,
Russe, Turgovishte, Razgrad, Shumen, Silistra, Dobrich e
Varna;

— Bulgdria do Sul: a drea em torno da cidade de Triavna, a
regido de Sofia, a cidade de Sofia e as regides administrativas
de Blagoevgrad, Pazardjik, Plovdiv, Smolyan, Kurdzhaly,
Haskovo, Stara Zagora, Sliven, Yambol e Burgas.

Artigo 3.°

A Bulgéria apresentard, até 16 de Janeiro de 2010, um relatério
sobre a aplicagdo da Decisdio 2008/477/CE na Bulgdria do
Norte, na cidade de Séfia e na regido de Soéfia e apresentard,
até 16 de Janeiro de 2011, um relatério sobre a totalidade do
seu territorio.

Artigo 4.°

A Republica da Bulgdria é a destinatdria da presente decisdo.
Feito em Bruxelas, em 16 de Dezembro de 2008.

Pela Comissdo
Viviane REDING
Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 18 de Dezembro de 2008

que altera a Decisio 2005/779/CE no que diz respeito a inclusio da Sicilia na lista de regides
italianas indemnes de doenca vesiculosa dos suinos

[notificada com o milmero C(2008) 8344]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2009/2/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 90/425/CEE do Conselho, de 26 de
Junho de 1990, relativa aos controlos veterindrios e zootécnicos
aplicaveis ao comércio intracomunitdrio de certos animais vivos
e produtos, na perspectiva da realizagdo do mercado interno ('),
nomeadamente a terceira frase do n.° 4 do artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo 2005/779/CE da Comissdo, de 8 de Novem-
bro de 2005, relativa a medidas de proteccio da sanidade
animal contra a doenga vesiculosa dos suinos em Iti-
lia (%), foi adoptada em resposta a presenga dessa doenga
naquele pais. A referida decisdo fixa as regras de sanidade
animal em matéria de doenga vesiculosa dos suinos que
devem aplicar-se nas regides desse Estado-Membro reco-
nhecidas como indemnes da doenca e naquelas que ndo
foram reconhecidas como indemnes da doenca. Essas
regides constam dos anexos da Decisdo 2005/779/CE.

(2)  Ha virios anos que tem sido executado na Itdlia um
programa de erradicacdo e vigilincia da doenga vesicu-
losa dos suinos, com vista a que todas as regides da Itdlia
atinjam o estatuto de indemne desta doenca.

(3) A Itdlia apresentou informagdes a Comissdo relativa-
mente ao estatuto da Sicilia de indemne de doenga vesi-
culosa dos suinos, demonstrando que a doenga foi erra-
dicada nessa regido. No seguimento da andlise dessas
informacdes e tendo em conta os resultados favordveis
da execugio dos programas anuais de erradicacio e vigi-

() JO L 224 de 18.8.1990, p. 29.
() JO L 293 de 9.11.2005, p. 28.

lancia na Itdlia, é adequado que a Sicilia seja reconhecida
como indemne de doenca vesiculosa dos suinos.

A Decisdo 2005/779|CE deve, por conseguinte, ser alte-
rada em conformidade.

As medidas previstas na presente decisdo estdo em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Satde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A Decisdo 2005/779(CE ¢ alterada do seguinte modo:

1.

No Anexo I, apds a entrada relativa a Sardenha, é inserida a
seguinte entrada:

«— Sicilia».

No Anexo II, é suprimida a entrada relativa a Sicilia.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 18 de Dezembro de 2008.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU
Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 18 de Dezembro de 2008

que estabelece reservas comunitdrias de vacinas contra a peste equina

(2009/3/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Decisdo 90/424/CEE do Conselho, de 26 de
Junho de 1990, relativa a determinadas despesas no dominio
veterindrio (1), nomeadamente o n° 2 do artigo 6° e o
artigo 8.°,

Tendo em conta a Directiva 92/35/CEE do Conselho, de 29 de
Abril de 1992, que define as regras de controlo e as medidas de
luta contra a peste equina (%), nomeadamente o artigo 12.°,

Considerando o seguinte:

(1)

()
)

A peste equina ¢ uma doenga transmitida por artrépodes
que afecta os equideos principalmente na Africa Subsa-
riana. A doenga propagou-se ocasionalmente fora do
continente africano, tendo atingido a [ndia, mas também
no Norte de Africa e na Peninsula Ibérica, bem como
entre estas duas regides. A doenca é causada por um
Orbivirus semelhante ao que provoca a febre catarral
ovina. Porém, ao contrario da febre catarral nos ovinos
e bovinos, a peste equina é quase sempre mortal para os
cavalos.

Foram identificados, por neutralizagdo viral, nove seréti-
pos do virus da peste equina antigenicamente distintos,
mas observou-se uma reac¢do cruzada entre 0s sertipos
le2,3e7,5€e8,¢e6e¢9,queé utilizada no fabrico de
vacinas.

A circulagdo persistente do virus da febre catarral em
certos Estados-Membros constitui uma prova suficiente
da presenca quase ininterrupta de vectores competentes
nas zonas afectadas. O virus da peste equina e o virus da
febre catarral sdo transmitidos pelos mesmos vectores do
género Culicoides, pelo que o risco de introdugdo do virus
nos Estados-Membros é mais elevado do que o nivel
considerado «egligencidvel». As regides da Comunidade
afectadas pela febre catarral sio também zonas impor-
tantes de criagdo de valiosas populagdes de equideos, que
estdo assim particularmente ameagadas pela peste equina.

A utilizagdo atempada de vacinas em caso de foco de
peste equina estd prevista no n° 1, alinea d), do
artigo 6.° da Directiva 92/35/CEE. Em conformidade
com o n.° 2 do artigo 9.° da mesma directiva, a Comis-
sdo pode decidir que se proceda a vacinagio sistemdtica
dos equideos contra a peste equina; porém, a industria
farmacéutica estabelecida nos Estados-Membros ndo pro-
duz actualmente vacinas contra a peste equina, nem foi
registada na Europa por um fabricante internacional qual-
quer vacina desta natureza.

L 224 de 18.8.1990, p. 19.

L 157 de 10.6.1992, p. 19.

)

Com um apoio comunitdrio substancial prestado a Espa-
nha, Portugal e posteriormente também Marrocos, foi
possivel extinguir o surto de 1987-1991 naquele ecossis-
tema e desde 1993 todos os Estados-Membros da Unido
Europeia cumprem as condi¢des para serem considerados
indemnes de peste equina, de acordo com os critérios
fixados na legislagio comunitéria.

O capitulo 12.1 do Cédigo Sanitdrio dos Animais Terres-
tres («Codigo») da Organizacdo Mundial da Satide Animal
(OIE) (*) estabelece normas para a circulagdo de equideos
vacinados ou seropositivos e determina as directrizes a
seguir para a manutencio ou o restabelecimento do es-
tatuto de indemnidade apds um surto.

Nio existindo na Farmacopeia Europeia uma monografia
especifica para vacinas contra a peste equina, a descri¢do
constante do capitulo 2.5.1 do Manual de Testes de
Diagnéstico e Vacinas para Animais Terrestres (4) da va-
cina produzida pela Onderstepoort Biological Products
Ltd (OBP), na Africa do Sul, constitui a tnica norma
disponivel e fidedigna para as vacinas vivas atenuadas
contra a peste equina.

A luz da experiéncia adquirida com a vacinagio contra a
febre catarral nos Estados-Membros, é necessdrio, para
prevenir a introducdo de serdtipos ndo detectados previa-
mente num ecossistema, criar capacidades para se poder
recorrer, em caso de emergéncia, a vacinas monovalentes
que contenham apenas o serétipo ja prevalente ou que
ameaca directamente a regido. A OBP dispde de tecnolo-
gia para produzir vacinas atenuadas monovalentes ade-
quadas dos sete serdtipos incluidos nas vacinas vivas
atenuadas trivalentes e tetravalentes normalmente produ-
zidas para uma utilizagdo consecutiva combinada em
contextos endémicos, utilizacio essa que mostra ser efi-
caz contra os nove serdtipos do virus da peste equina.

A OBP ¢, pois, o tnico contratante potencial com as
capacidades necessdrias para fornecer vacinas eficazes
contra a peste equina que cumpram normas aceites in-
ternacionalmente, na acep¢do do n.° 3 do artigo 123.°
do Regulamento (CE, Euratom) n.° 2342/2002 da Co-
missdo, de 23 de Dezembro de 2002, que estabelece as
normas de execu¢do do Regulamento (CE, Euratom)
n.° 1605/2002 do Conselho, que institui o Regulamento
Financeiro aplicdvel ao orcamento geral das Comunida-
des Europeias (°).

() http:/|www.oie.int/eng/normes/mcode/en_chapitre_1.12.1.htm

() http://www.oie.int/eng/normes/mmanual/2008 /pdf/2.05.01_AHS.pdf
() JO L 357 de 31.12.2002, p. 1.
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(10) O Manual da OIE indica um periodo de estabilidade
prolongado quando a vacina liofilizada é armazenada a
4-8 °C; no entanto, o prazo de validade garantido comer-
cialmente é de 2 anos. Por conseguinte, importa tomar
atempadamente uma decisdo sobre a renovagdo das exis-
téncias de vacinas antes da expiragdo do prazo de vali-
dade e a luz da situagdo epidemioldgica e do possivel
desenvolvimento de novas vacinas.

(11)  Com base na experiéncia adquirida no ambito de outras
reservas comunitdrias de vacinas e tendo em conta que,
no caso da peste equina, a primovacinacdo completa
consiste numa primeira administracio da vacina, seguida
de uma segunda vacinacio de reforco, um total de
100 000 doses de cada um dos sete serétipos atenuados
seria suficiente para uma primeira resposta de emergén-
cia.

(12) Tendo em vista a proteccio dos equideos sensiveis, é,
pois, adequado estabelecer reservas comunitdrias de vaci-
nas contra a peste equina e disponibilizd-las para utiliza-
¢do de emergéncia nos Estados-Membros ou em paises
terceiros vizinhos epidemiologicamente relevantes que
representem um risco especifico de propagagdo de peste
equina nos Estados-Membros.

(13)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Satde Animal,

DECIDE:

Artigo 1.°

1. Tendo em vista uma utilizacio de emergéncia, a Comuni-
dade deve tomar disposicdes para a aquisicdo de 100 000 doses
de vacinas vivas atenuadas monovalentes liofilizadas, incluindo
os solventes necessarios, para cada um dos serdtipos 1, 2, 3, 4,
6, 7 e 8 do virus da peste equina.

2. As disposicdes referidas no n.° 1 incluem o fornecimento
e a armazenagem do total de 700 000 doses de vacinas liofili-
zadas e a expedi¢do sem demora das vacinas especificadas para
um local na Unido Europeia, ou um local na vizinhanga ime-
diata que seja epidemiologicamente relevante, designado pela
Comissdo numa situacdo de emergéncia.

Artigo 2.°

O custo maximo das medidas referidas no artigo 1.° é fixado
em 500 000 euros para um periodo de dois anos.

Artigo 3.°

A fim de cumprir os objectivos definidos nos artigos 1.2 e 2.2, a
Comissdo celebrard um contrato com a Onderstepoort Biologi-
cal Products Ltd (OBP), da Africa do Sul, para 2009 e 2010,
relativo:

— ao fornecimento e a armazenagem das vacinas descritas no
n.° 1 do artigo 1.°,

— 4 entrega das vacinas e dos solventes, como descrito no
n.° 2 do artigo 1.°, ¢

— as medidas de elimina¢do das vacinas que tenham atingido o
fim do prazo de validade.

Feito em Bruxelas, em 18 de Dezembro de 2008.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU
Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 18 de Dezembro de 2008

que altera o Anexo II da Decisdo 79/542/CEE do Conselho no que diz respeito as entradas relativas
ao Botsuana e ao Brasil na lista de paises terceiros e partes de paises terceiros a partir dos quais sio
autorizadas as importacdes de determinadas carnes frescas para a Comunidade

[notificada com o niimero C(2008) 8516]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2009/4/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de
Dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia sanitdria
aplicaveis a produgio, transformagdo, distribui¢io e introducio
de produtos de origem animal destinados ao consumo hu-
mano (1), nomeadamente a frase introdutéria, o primeiro para-
grafo do n.° 1 e o n.° 4 do artigo 8.°,

Considerando o seguinte:

(1)

()
)

JO
JO

A Decisdo 79/542|CEE do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1976, que estabelece uma lista de paises terceiros ou
de partes de paises terceiros e as condigdes de sanidade
animal e satide publica e de certificagdo veterindria apli-
céveis a importagdo, para a Comunidade, de determina-
dos animais vivos e da respectiva carne fresca (), estabe-
lece as condigdes sanitarias aplicdveis a importacdo para a
Comunidade de animais vivos, excluindo equideos, e a
importacdo de carne fresca desses animais, incluindo
equideos, mas excluindo preparados de carne.

A Decisio 79/542|CEE dispde que as importagdes de
carne fresca destinada ao consumo humano s6 sio per-
mitidas se essa carne for proveniente de um territorio de
um pais terceiro ou de uma parte de um pais terceiro
enumerados na parte 1 do Anexo II da referida decisdo e
se cumprir os requisitos indicados nos certificados vete-
rindrios relativos a essa carne, em conformidade com os
modelos constantes da parte 2 do referido anexo, tendo
em conta as condicdes especificas e as garantias suple-
mentares exigidas para a carne.

O Botsuana consta da parte 1 do Anexo II da Decisio
79/542|CEE e foi dividido em vdrios territdrios principal-
mente em funcdo do seu estatuto zoossanitdrio. Esses
territrios estdo autorizados a exportar para a Comuni-
dade carne fresca desossada e submetida a maturacio
proveniente de bovinos domésticos, de ovinos e caprinos
domésticos e de certos animais de criagdo e selvagens
ndo domésticos («carne fresca).

18 de 23.1.2003, p. 11.
146 de 14.6.1979, p. 15.

=

(4)

Em 20 de Outubro de 2008, suspeitou-se da ocorréncia
de um surto de febre aftosa numa exploragdo localizada
no distrito de Ghanzi, situado na zona de controlo de
doencas veterindrias 12 do Botsuana. Essa zona de con-
trolo de doengas veterindrias estd actualmente autorizada
a exportar carne fresca para a Comunidade. Assim que o
surto foi confirmado, a autoridade competente no Bot-
suana suspendeu as exportagdes de carne fresca para a
Comunidade.

Dadas estas circunstancias, as importagdes para a Comu-
nidade de carne fresca a partir da zona de controlo de
doencas veterindrias 12 do Botsuana devem deixar de ser
autorizadas. Uma vez que a autoridade competente no
Botsuana apresentou garantias suficientes em relacdo as
medidas aplicadas para controlar a propagacio da doenga
e que as dreas afectadas estdo completamente vedadas, é
adequada limitar essa restrigdio a zona de controlo de
doencas veterindrias 12.

A descrigdo do territério BR-1 do Brasil exclui uma drea
chamada «zona de alta vigilancia» dos territérios autori-
zados a exportar para a Comunidade carne fresca de
bovinos desossada e submetida a maturagdo. Essa zona
¢ constituida por uma faixa com 15 km ao longo da
fronteira com o Paraguai que abrange uma série de mu-
nicipios, incluindo Caracol e Antonio Jodo, que nio es-
tavam incluidos. Por conseguinte, convém adicionar estes
dois municipios a descri¢do da «zona de alta vigilancia»
no territério BR-1.

Por conseguinte, a parte 1 do Anexo II da Decisio
79/542|CEE do Conselho deve ser alterada em conformi-
dade.

As medidas previstas na presente decisio estio em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A parte 1 do Anexo II da Decisio 79/542/CEE ¢ substituida

pelo texto constante do anexo da presente decisdo.
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Artigo 2.°

A presente decisdo ¢ aplicdvel a partir de 20 de Dezembro de 2008.

Artigo 3.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 18 de Dezembro de 2008.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU
Membro da Comissdo



6.1.2009

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 2/13

ANEXO

«PARTE 1

Lista de paises terceiros ou partes de paises terceiros (*)

Pais

Cédigo do
territorio

Descri¢do do territério

Certificado veterindrio

Modelo(s) GS

Condigoes
especificas

Data-limite (**)

Data de inicio (***)

1

4 5

6

AL — Albania

AL-0

Todo o pais

AR — Argentina

AR-0

Todo o pais

EQU

AR-1

As provincias de: Buenos Aires, Cata-
marca, Corrientes (excepto os departa-
mentos de Ber6n de Astrada, Capital, Em-
pedrado, General Paz, Itati, Mbucuruyd,
San Cosme e San Luis del Palmar), Entre
Rios, La Rioja, Mendoza, Misiones, parte
de Neuquén (excepto o territério incluido
em AR-4), parte de Rio Negro (excepto o
territério incluido em AR-4), San Juan,
San Luis, Santa Fe, Tucuman, Cordoba,
La Pampa, Santiago del Estero, Chaco,
Formosa, Jujuy e Salta, a excep¢io da
zona tampio de 25 km, da fronteira
com a Bolivia e o Paraguai, que se es-
tende do distrito de Santa Catalina, na
provincia de Jujuy, até ao distrito de
Laishi na provincia de Formosa

BOV A

18 de Margo de
2005

RUF A

1 de Dezembro de
2007

AR-2

Chubut, Santa Cruz e Tierra del Fuego

BOV, OV],
RUW, RUF

1 de Marco de 2002

AR-3

Corrientes: departamentos de Ber6n de
Astrada, Capital, Empedrado, General
Paz, Itati, Mbucuruyd, San Cosme e San
Luis del Palmar

BOV, A
RUF

1 de Dezembro de
2007

AR-4

Parte de Rio Negro (excepto, em Avella-
neda, a zona localizada a norte da estrada
provincial 7 e a leste da estrada provin-
cial 250, em Conesa, a zona localizada a
leste da estrada provincial 2, em EL Cuy,
a zona localizada a norte da estrada pro-
vincial 7 desde a sua intersec¢do com a
estrada provincial 66 até a fronteira com
o departamento de Avellaneda e, em San
Antonio, a zona localizada a leste das
estradas provinciais 250 e 2), parte de
Neuquén (excepto, em Confluencia, a
zona localizada a leste da estrada provin-
cial 17 e, em Picun Leuft, a zona locali-
zada a leste da estrada provincial 17)

BOV, OV],
RUW, RUF

1 de Agosto de
2008

AU — Australia

AU-0

Todo o pais

BOV, OV,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

BA — Bosnia-
Herzegovina

BA-0

Todo o pais

BH — Barém

BH-0

Todo o pais
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1 2 3 4 5 6 7 8
BR — Brasil BR-0 | Todo o pais EQU
BR-1 | Estado de Minas Gerais, estado de Espi- BOV AeH|1 1 de Dezembro de
rito Santo, estado de Goids; estado de 2008
Mato Grosso, estado de Rio Grande do
Sul, estado de Mato Grosso do Sul (&
excepgdo da zona designada de alta vigi-
lancia de 15 km a partir das fronteiras
externas nos municipios de Porto Muti-
nho, Caracol, Bela Vista, Antonio Jodo,
Ponta Pord, Aral Moreira, Coronel Sapu-
caia, Paranhos, Sete Quedas, Japord e
Mundo Novo, e¢ a zona designada de
alta vigilancia nos municipios de Co-
rumbd e Laddrio)
BR-2 | Estado de Santa Catarina BOV AeH |1 31 de Janeiro de
2008
BR-3 | Estados do Parand e de Sdo Paulo BOV AeH |1 1 de Agosto de
2008
BW — Botsuana BW-0 | Todo o pais EQU, EQW
BW-1 Zonas de controlo de doencas veterind- | BOV, OVI, F 1 1 de Dezembro de
rias 3¢, 4b, 5, 6, 8, 9 ¢ 18 RUF, RUW 2007
BW-2 | Zonas de controlo de doencas veterind- | BOV, OVI, F 1 7 de Marco de 2002
rias 10, 11, 13 e 14 RUF, RUW
BW-3 | Zona de controlo de doencas veterinrias | BOV, OVI, F 1 20 de Ou-
12 RUF, RUW tubro de
2008
BY — Bielorrissia BY-0 | Todo o pais —
BZ — Belize BZ-0 Todo o pais BOV, EQU
CA — Canada CA-0 Todo o pais BOV, OVI, G
POR, EQU,
SUF, SUW
RUF, RUW,
CH — Suica CH-0 | Todo o pais *
CL — Chile CL-0 Todo o pais BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN — China CN-0 | Todo o pais —
CO — Colombia CO-0 | Todo o pais EQU
CR — Costa Rica CR-0 Todo o pais BOV, EQU
CU — Cuba CU-0 | Todo o pais BOV, EQU
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DZ — Argélia DZ-0 | Todo o pais —
ET — Etiopia ET-0 | Todo o pais —
FK — Ilhas Falkland FK-0 Todo o pais BOV, OVI,
EQU
GL — Gronelandia GL-0 Todo o pais BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
GT — Guatemala GT-0 | Todo o pais BOV, EQU
HK — Hong Kong HK-0 | Todo o pais —
HN — Honduras HN-0 Todo o pais BOV, EQU
HR — Croécia HR-0 Todo o pais BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
IL — Israel IL-0 Todo o pais —
IN — India IN-0 | Todo o pais —
IS — Islandia 1S-0 Todo o pais BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
KE — Quénia KE-0 | Todo o pais —
MA — Marrocos MA-0 | Todo o pais EQU
ME — Montenegro ME-0 Todo o pais BOV, OV],
EQU
MG — Madagdscar MG-0 | Todo o pais —
MK — Antiga Re- MK-0 | Todo o pais OVI, EQU
publica jugoslava da
Maceddnia (****)
MU — Mauricia MU-0 | Todo o pais —
MX — México MX-0 | Todo o pais BOV, EQU
NA — Namibia NA-0 | Todo o pais EQU, EQW
NA-1 Para sul do corddo de vedacdo que vai de | BOV, OV],
Palgrave Point, a oeste, até Gam, a leste | RUF, RUW
NC — Nova NC-0 Todo o pais BOV, RUF,
Caledénia RUW
NI — Nicardgua NI-0 | Todo o pais —
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NZ — Nova NZ-0 Todo o pais BOV, OVI,
Zelandia POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA — Panamd PA-0 | Todo o pais BOV, EQU
PY — Paraguai PY-0 | Todo o pais EQU
PY-1 | Todo o pais, a excep¢do da zona designa- BOV 1 de Agosto de
da de alta vigilancia de 15 km a partir 2008
das fronteiras externas
RS — Sérvia (*****) RS-0 Todo o pais BOV, OVI,
EQU
RU — Federacdo da | RU-0 | Todo o pais —
Russia
RU-1 | Regido de Murmansk, Regido Auténoma RUF
de Yamalo-Nenets
SV — Salvador SV-0 | Todo o pais —
SZ — Suazilandia SZ-0 | Todo o pais EQU, EQW
SZ-1 Area a oeste da “linha vermelha” de ve- | BOV, RUF,
dagdo que avanca para norte, do rio RUW
Usutu até a fronteira com a Africa do
Sul, a oeste de Nkalashane
SZ-2 As zonas de vigilancia e vacinagdo contra | BOV, RUF, 4 de Agosto de
a febre aftosa publicadas no dmbito do RUW 2003
diploma legal n.° 51 de 2001
TH — Tailandia TH-0 | Todo o pais —
TN — Tunisia TN-0 | Todo o pais —
TR — Turquia TR-0 | Todo o pais —
TR-1 Provincias de Amasya, Ankara, Aydin, EQU
Balikesir, Bursa, Cankiri, Corum, Denizli,
Izmir, Kastamonu, Kutahya, Manisa,
Usak, Yozgat e Kirikkale
UA — Ucrania UA-0 | Todo o pais —
US — Estados Us-0 Todo o pais BOV, OVI,
Unidos POR, EQU,,
SUF, SUW,
RUF, RUW
UY — Uruguai UY-0 | Todo o pais EQU
BOV, 1 de Novembro de

2001

OVI
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1 2 3 4 5 6 7 8
ZA — Africa do Sul | ZA-0 | Todo o pafs EQU, EQW
ZA-1 Todo o pais, excepto: BOV, OVI, F 1

— a parte da zona de controlo da febre | RUF, RUW
aftosa situada nas regides veterindrias
das provincias de Mpumalanga e
Northern Province, no distrito de Ing-
wavuma da regido veterindria do Na-
tal e na zona fronteirica com o Bot-
suana, a leste de 28.° de longitude, ¢

— o distrito de Camperdown, na provin-
cia de Kwazulu-Natal

ZW — Zimbabué ZW-0 | Todo o pais —

(*) Sem prejuizo dos requisitos especificos de certificacdo previstos por acordos comunitdrios com paises terceiros.

(**) A carne de animais abatidos na ou antes da data indicada na coluna 7 pode ser importada para a Comunidade durante 90 dias a partir dessa data. As remessas no mar
alto podem ser importadas para a Comunidade se tiverem sido certificadas antes da data indicada na coluna 7, durante 40 dias a partir dessa data. (NB: a auséncia de
uma data na coluna 7 significa que ndo existem restricdes em termos de tempo).

(***) Apenas a carne de animais abatidos na ou depois da data indicada na coluna 8 pode ser importada para a Comunidade (a auséncia de data na coluna 8 significa que

ndo existem restricdes em termos de tempo).

(****) Antiga Republica jugoslava da Macedénia; c6digo provisorio que ndo presume, de forma alguma, da nomenclatura a aplicar a este pais, que serd objecto de acordo
ap6s a conclusdo das negociagdes a este respeito actualmente em curso nas Nagdes Unidas.

(*****) Excepto o Kosovo, conforme definido pela Resolucgio 1244 do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas, de 10 de Junho de 1999.

* = Certificados em conformidade com o Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas (JO L 114 de
30.4.2002, p. 132).

— = Nio foi elaborado um certificado e as importagdes de carne fresca sio proibidas (excepto no que se refere as espécies indicadas na linha “todo o pais”).

1 = Restricdes de categoria:
Miudezas ndo autorizadas (excepto, no caso dos bovinos, o diafragma e os musculos masséteres).».
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RECTIFICACOES

Rectificacio ao Regulamento (CE) n.° 1285/2008 da Comissio, de 15 de Dezembro de 2008, relativo a
introdugio na Comunidade de remessas pessoais de produtos de origem animal e que altera o Regulamento
(CE) n.° 136/2004

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 347 de 23 de Dezembro de 2008)

A publicagdo do Regulamento (CE) n.° 1285/2008 deve ser considerada nula e sem efeito.




AVISO AO LEITOR

As instituicdes europeias decidiram deixar de referir, nos seus textos, a tltima redacgio dos
actos citados.

Salvo indicagdo em contrdrio, entende-se que os actos aos quais € feita referéncia nos textos
aqui publicados correspondem aos actos com a redacgdo em vigor.
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